JILA. Cambopyxk (Poccus, Camapa)

9KOHOMMA A3bIKOBbLIX CPEACTB B KOHTEKCTE
BEbITOBOrO OBLUEHUA (HA MATEPUAE AHT/IMACKOIO A3bIKA)

Cmambs nOC8AWEHA ABNEHUIO IKOHOMUU U POPpMAM ee pearusayuu Ha
JIEKCUUECKOM YPOBHE A3bIKOBOU CUCHEMbL 8 KOHMEKCHe Oblm068020 00ujeHus,
OCHOGHBIMU XAPAKMEPUCTIUKAMU KOMOPO20 AGNSIOMCL CIMPEMACHUE 2080PS-
we20 cybvekma K MUHUMUZAYUU YCUTULL 6 NPOYECce NOIb308AHUS AZbIKOM U
obecneuenue 3PeKmusHOCmU peuego2o 63aumMoOetCMEUs..

Kniwouegvle cnosa: npunyun 3K0HOMUU, OUATOSUYECKAS pedb, MUHUMYM
VCUNUL, YPOBHU A3bIKOGOU CUCHIEMDbL.

W3BecTHO, 4YTO S3BIKOBOE (PYHKIIMOHMPOBAHUE PETYIHPYETCS
B3aMMOJICHCTBUEM JIBYX MPOTHUBOOOPCTBYIONIMX TCHACHIWN: pEYeBOMH
M30BITOYHOCTH M peueBoil 3koHOMHH. OOBEKTOM aHaNIHW3a B HACTOS-
et paboTe mocmywin (GaKTUISCKHe MPUMEPhl KOMMYHUKATUBHBIX
CUTYyalluil B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, B TPAHUIIAX KOTOPBIX aKTyalH3HpyeT-
Csl BTOpasi TCHJICHIIMSI, OTPaXKaroIas 0COOCHHOCTA SKOHOMUU SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB B KOHTEKCTE OBITOBOTO OOIIEHIS.

NzydeHnue npoOaeMbl SKOHOMHUH CPEJICTB PeUr OBLIO MOJIOKEHO B
80-x romax XX Beka B Tpynax II. Ilaccu, I'. Cymura, O. Ecnepcena.
I1. ITaccu Ha3bIBaET ABE MPUYUHBI PKOHOMUH SI3BIKOBBIX CPEJICTB!

1) S3BIK MOCTOSIHHO CTPEMHUTCSI OCBOOOIUTHCS OT JIUIIHETO;

2) SA3BIK MOCTOSHHO CTPEMHUTCS BBLIETUTH HeoOxoaumoe [[laccu
1891: 228].

[MpunaBas aTomMy Bompocy OoIbIlioe 3HA4YEHHE, HEOTHOKPATHO OC-
TaHABJIMBAJICA Ha HEM B cBoux paborax u b. me Kyprene, koropsrii
YTBEPXKAAJ, UTO: «SI3bIKOBas KU3Hb SBISCTCS HEMPEPHIBHOW OpraHU-
YeCKOW paboToi... A B OpraHM4YecKod paboTe MOXKHO 3aMETHUTh
CTpeMIICHHE K SKOHOMHUH CHJI M K HEpacTpauyMBaHUIO WX 0e3 HYKIbI,
CTPEMJICHHE K IeJIECO00PA3HOCTH YCUIINH U BUKCHUH, CTPEMIICHHUE K
moytb3e U Beirosie» [bomyan me Kyprene 2018: 226].

O. EcniepceH cBs3bIBAET PEUEBYIO SKOHOMHIO C «TEOPHUEH Iporpec-
ca». OH cuMTaN, YTO PA3BUTHE AHTIUICKOTO SA3bIKa OT (PIEKCHU K aHa-
JUTU3MY SIBISCTCS MPOTPECCUBHBIM IPOIECCOM, IMOCKOJIBKY 3KOHOM-
HBIC SI3BIKH JIOCTUTAIOT OOJBINEH BBIPA3UTEIHLHOCTH MPU HAUMEHBIIICH
3arpare ycunuil [Ecniepcen 2015: 239].
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AKTyanpHOCTH OOpaIieHus K mpodieMe JIMHIBUCTUIECKON IKOHO-
MHUH 3aKJII0YaeTCsl B MOBHILICHHOM HHTEpEce Hay4YHOH OOIIECTBEHHO-
CTH K BBISBIICHUIO CPEJICTB YCKOPEHHS Tepeaud HHPOPMAIIUH, BbIsC-
HEHUIO MOTEHIHalIa SKOHOMUH SI3bIKOBBIX CPEACTB B CBETE HOBBIX pea-
Ui COBpEeMEHHOH Tiobanm3anuu. B OBITOBOM 0OIIEHUU 00BEKTUBHO
CYIIECTBYIOT YCIIOBYSI M IPUYUHBI JIS SI3BIKOBOM 3KOHOMUH, ITOCKOITb-
Ky UMEHHO B YCIIOBHSAX OBITOBOTO OOIIECHUS BO3HHUKACT HEOOXOIH-
MOCTB OIEPATUBHOW pEaKIMi KOMMYHHUKAHTOB. Martepuain uccieoBa-
HUS 110 OBITOBOMY OOIIEHHIO HpEACTaBlieH B HacTosmed pabore 00-
pa3uaMy CTUJIM30BAaHHOW aHTJIMMCKONW pa3roBOPHOM pedyd U3 COBpe-
MEHHOU aHTJIOA3BIYHON JIpaMbl.

[IpaBomMepHOCTE OOpaIleHUs] K COBPEMEHHOMY aHIJIOS3BIYHOMY
JpamMaTyprudeckoMy JUCKYpCY TPH aHAIN3e Pa3HOOOPa3HBIX CPEJICTB
SI3BIKOBOI DKOHOMUH 3aKITIOYAeTCS B TOM, YTO Oa30BBIM KOMITOHEHTOM
BBIIIICYKA3aHHOTO JUCKYPCUBHOTO TPOCTPAHCTBA SBISCTCS JTUAJIOT.
Kak cnpaBennmuBo otmeuaeT A.B. 3MHBKOBCKad, «IpaMaTypruyecKuil
JTUCKYpC TIPEACTABJICH, MPEeXIe BCEro, TUAIOTHYECKUM IHCKYPCOM B
€ro KOMOWHHPOBAHHOW YCTHO-TTMCHBMEHHOW peanu3anun» [3UHBKOB-
ckag 2015: 39]. U.b. JIlumaHoBCKasg TOBOPUT O TOM, YTO AMAJIOTHYE-
cKkre (parMeHThl aHTIOSI3BIYHON MHECHI CIEAYEeT paccMaTpHBAaTh Kak
MUCBMEHHYIO (DUKCAIIMIO0 Pa3rOBOPHOM peur, OCOOCHHOCTH KOTOPOMH
JpaMaTypry CTPEMSTCS BOCCO3/IaTh B CBOUX MPOU3BCIACHHUSX B CTUJIH-
30BaHHOM (opMaTe, MaKCHMAIBHO TOYHO BOCIPOM3BOJS JEKCUIECKUE
U TpaMMaTHYeCKHE OCOOCHHOCTH Pa3roBOpHOW peur [JIuMaHOBCKas
2011: 226].

B xone ommcaHus mparMajiMHTBUCTHYECKOTO IMOAXO0/a K aHAIU3Y
TUAIOTHYECKIX KOMIUIEKCOB B COBPEMEHHOW aHTJIOS3BIYHOW Jpama-
typrun, 0.C. Crapoctnra m A.A. XapbKOBCKas YTBEPXKIAIOT, 4TO,
HECMOTPS Ha ONPEAETICHHYIO0 XyI0KECTBEHHYIO TpaHC(HOpMaIHIO pa3-
TOBOPHOM pedH, IpaMaTypruyecKuii AUCKypC Ha TAaHHOM 3Tare CBOETO
Pa3BUTHUS BIIOJHE JOCTOBEPHO OTPAKAET YEPTHI )KMBOTO AHTIHICKOTO
SI3bIKA, TOCKOJBKY CTHJIM30BAaHHBIE JIHAJOTH JpaMaTyprudecKux
MPOU3BEACHUHN OTpa)KaloT OOLIYI0 YHOTPEOUTEIBbHOCTh KOHCTPYK-
nuit B cepe )KuBoU pasroBopHoi pedn [CrapocTrHa, XaphKOBCKAas
2014: 26].

Takxe, mo MHeHHIO psna 3apyOexnpix nuHrBuctoB (E. Xecc-
Jrotna, /1. BypToH), muanor B IpamMaTyprudecKoM IPOU3BEICHUN Clie-
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IyeT CYUTATh COCPENOTOUYEHHEM Hambosiee XapaKTepHBIX YepT eCTeCT-
BEHHOH pa3roBOPHOI peyH, MOCKOJIBKY T'epor Mbec OOLIaloTCs B pam-
Kax MparMaTU4ecKol CHUTyallnu, SKBUBAJCHTHOM MOBCEIHEBHOMY pa3-
TOBOPHOMY JAMCKYpcy. BeneacTBue 3Toro pedeBble akThl JpaMaTypru-
YECKUX TPOU3BEICHUN HE CIEAYyeT pacCMaTpUBaTh B TEPMUHAX aBTOP-
CKOTO OOpaleHrsl K YUTATeN0, a PEKOMEHAYETCS HHTEPIPETHPOBATD
€ro HCKIIOYUTENIFHO KaK BapHaHT pPa3rOBOPHOTO amckypca [Xecc-
Jrorru 1985: 202]. CaemnoBareabHO, IIOYTH BCE, YTO MBI HAOII0JaeM B
AHTJIOS3BIYHOM XYH0XKECTBEHHOM JHAJIOTE, MOXHO BCTPETUTh M B
CIIOHTaHHOW YCTHOW pedH, MOATOMY AHMAJIOTH B ApamMax MOXHO CUH-
TaTh HAAEKHBIM HCTOYHHKOM TMIPH H3YYCHHUH JIEKCHUKO-TpaMMaTH-
YEeCKHX OCOOCHHOCTEW aHINIMICKON pa3roBopHOil peun. [Ipu 3TOM MBI
JIOITyCKaeM, YTO Ha (pOHETHKO-MHTOHAIIMOHHOM YPOBHE OTpeeTICHHBIE
MOTepH HEN30EeKHBI, HO OHU TAK)K€ YacTO HAXOIST OTPaKEHHE B CTHU-
JIU30BaHHOW pPa3TOBOPHON pe4Yd, CO3MAHHOW TBOPYECKUMHU YCHUITHSIMHU
COBPEMEHHBIX APaMaTyproB-peairncToB.

[IpuHNMas BO BHUMaHHE BBIMIEHU3TIOKEHHOE, OCOOBIH HHTEPEC IS
HAaC TPEJCTABIISET aHAN3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB SI3BIKOBOM 3KOHOMHH,
KOTOpPBIE HCIOJB3YIOT T'€POM COBPEMEHHOW AHIJION3BIYHON Apambl B
CUTYaIlMsIX HEMPUHYXACHHOTO JTUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO OOIIIe-
HUSL.

HenpunyxaeHHOCTh M, KaK CIEACTBUE, CHOHTAHHOCTH PasroBOp-
HOW peyd MPOSABISAIOTCA B OTOOpPE CPEACTB Ha BCEX YPOBHSX S3BIKOBOM
CUCTEMBI, 9TO OOYCIIOBIIEHO €€ TUATIOTUYECKHM XapakTepoM. Jlnano-
TUYCCKHUN XapaKTep pa3rOBOPHOM pedu MO3BOJSIET OMYyCKaTh (DOHETH-
YecKue, TpaMMaTHYECKHE, JIEKCHYEeCKHUE OJIIEMEHTHI, IOCKOJBKY HX
ANMUMUHAIMS HE TPEMATCTBYET B3aMMOIIOHMMAHWI0 KOMMYHHKAHTOB,
TaK KaK CYIIECTBYEeT BO3MOXKHOCTH OIOpPHI Ha paHee MPO3BYYABIIYIO
uHpopmanuio. OUeBUIHO, OMHUM M3 BEAYIIUX MPUEMOB B Pa3rOBOP-
HOW pedu SIBIIAETCS JJUIAIICUC, OJHAKO 3TO HE €IWHCTBEHHBIN MpHMEp
pEeYEeBOM SKOHOMUHU B KOHTEKCTE OBITOBOTO OOITICHHUS.

Ha ¢donernueckoM ypoBHE B YCIIOBHSAX Pa3rOBOPHOTO OOILEHHS
HabmronaeTcs HEOPEKHOCTh MPOM3HOIIEHHS, YTO HAXOJUT OTPaKCHHE
B rpadudyeckoM o(opMIICHHH TEKCTOBBIX (parmMeHToB. Hampumep,
B PYCCKOW pa3roBOPHOM pedr MOKHO YCIBILIATE «30pacme» — (30pag-
cmeyiime), «CEOHAY — (ceco0Hs), «saue» — (6000we), a B aHTITUACKON
— “doncha’ know — (don’t you know), “gotta go” — (got to go).
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Ha mopdonorunueckoM ypoBHE HCCICIOBATEIN aHTJIHIHCKON pa3ro-
BOPHOU pEYM OTMEUYAIOT €€ MECTOMMEHHBIM XapakTep, MOCKOJIbKY
B OTHX CIyYasX aKTUBHO YIOTPEOJSIFOTCSA TOYTH BCE Paspsiibl MECTO-
HUMEHUH, C TIOMOIIIBIO KOTOPBIX COOECETHUKH 0003HAYAIOT APYT IPYyTa,
00CyXJlaeMble TIPEMETHI, TPEThE JIUIO, 33JIAI0T BOIPOCHI, YKAa3bIBAIOT
Ha MPEIMETHI:

If you're very nice to her I dare say she'll give you a photograph
of herself when you go [Modern English Drama 1984: 85].

Csoro crieniu(puKy UMEIOT W TaroybHbele GopmMbl. Kak M3BeCTHO,
B aHTJIMHCKOM SI3bIKE aHAJMTUYECKUE (POPMBI IJIaroyia 4acto OBbIBAIOT
MHOTOKOMITOHEHTHBIMH, BKIIOYas OT OJHOTO JI0 YEeThIpeX CJIOB, Ha-
npumep: The letter is being written at the moment unu It will have
been posted by tomorrow. [Ijis pa3roBopHOH peun Takue (GOpMbI He
XapaKTepHbI, B TPOIECCE PAa3TOBOPHOTO OOIICHHS KOMMYHHUKAHTHI
CTpeMsITCsA K 0TOOpY OoJjiee JTAKOHWYHBIX CPEACTB — 3TO Present win
Past Simple, Present Continuous, HarrpumMep:

(1) I never slept a wink all night for thinking of you [Modemn
English Drama 1984: 117].

(2) Just because you’ve got no taste it doesn’t mean we all have to
follow suit. (Stanley gives Louise a look which silences her then turns
to Clive) [Modern English Drama 1984: 67].

HeodunuanbHelil xapakTep OBITOBOTO OOIICHUS OKa3bIBACT CYIIe-
CTBEHHOE BJIMSIHE W Ha OTOOp JIGKCHYECKHX CPEJICTB S3BIKOBOM
SKOHOMHHY, aHAIN3 KOTOPBIX MOCITYXHJ IENbI0 HACTOSIIEr0 HCCIIe-
JOBaHUS.

IIpex e Bcero, 3TO CI0Ba HECIOKHOM CEMaHTUYECKOW CTPYKTYPHI
(book, umbrella, table), crunuctudeckn HEHTpajbHAs OOIIEIUTEPA-
TypHasl JIEKCHKa MOBCEAHEBHOTO YMOTPEOJICHHsI, Pa3roBOpHBIC JTy0Iie-
THI-CHHOHUMBI HEWTPaJIbHBIX WM BO3BBINICHHBIX KHUKHBIX €IIUHHIT
(manmpumep, guy, chap, pal, fellow, mate — friend, associate, colleague),
COOCTBEHHO pa3roBOpHAas JIEKCHKA (KOJUTOKBHAIN3MEBI), T.C. JICKCHYE-
CKHE CMHUIIBI SMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHON OKPAIICHHOCTH, Tpa-
JUIIMOHHO aCCOIMUPYEMBIE C Ppa3rOBOPHBIM CTWIEM (slap-up, no-
account). KOJTOKBHATU3MBI B CHITy CTHIIMCTHYECKON MapKUPOBaHHO-
CTH CO3MAI0T OCOOBIA «Pa3rOBOPHBINY KOJIOPUT AMATIOTa. 3HAYUTEIh-
HOE MECTO B Pa3rOBOPHON pedur 3aHUMAIOT TaKXKe CJIOBA HIMPOKOH ce-
MaHTHKH, 3HAUYEHHE KOTOPBIX MOXKHO IMOHSATH TOJBKO B KOHTEKCTE
(thing, the like, some, something). I3 pakTa HEOCPEIACTBEHHOCTH 00-
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MIEHUs COOECETHUKOB BRITEKAET ocobast postb oopamenuit (Mum, Dad,
doc), BeIpaXawIUX CTENeHb HE()OPMATBHOCTH OTHOIICHHHA MEXIY
co0eceTHUKaMU:

Come on, man [Modern English Drama 1984: 166].

B nienom, oHM BIOJTHE MTOAXOIAT ISl CUTyalldid, B paMKax KOTOPBIX
HET BpeMEHH Ha OOAyMBIBaHHWE pPEYH W TOAOOp TOYHBIX CJIOB, TO-
CKOJIBKY FIMEHHO B ATHX CITydasiX 3HAYCHHE YTOUHSACTCS M3 KOHTEKCTA
OBITOBOTO OOIIECHUSI.

CaMbIM aKTHBHO [ICHCTBYIONIMM M HamOoJiee MPOAYKTUBHBIM B
JAHHBIN TIepUO]] Pa3BUTHS aHTIUHCKOTO SI3bIKA CPEICTBOM PEealIn3aliii
MPUHIINIA JIMHTBUCTHYECKOH SKOHOMHHU sIBIIsIeTCsl abOpeBuarms. Ha-
npumep: doctor — doc, advertisement — ad, television — telly/TV, refrig-
erator — fridge u 1.1. Ilo muennro J[.M. AnexceeBa, «abOpeBHuanus —
CJIO)KHOE, MHOTOT'PaHHOE SIBIICHUE, YXOJISIIee CBOUMHU KOPHSIMH B TIy-
6oxkoe mporutoe. IIpexme Bcero, abOpeBUaLys — 5TO CIIOCOO CO3IaHMS
HOMHHAIUHN JIJIs TeX MOHATHI M peallnii, KOTOpbIe OBLIN ITepBOHAYAIIb-
HO 0003HAUYEHBI OTMHUCATEIBHO, C TIOMOIIBI0 ATPUOYTUBHBIX CIOBOCOYE-
TaHmii» [AnekceeB 2013: 204].

W.B. ApHonba BbizenseT 4 tuna abOpeBHallUl B 3aBUCHMOCTH OT
TOTO, KaKas 4acTh UCXOJHON €IMHUIIBI OTCEKaeTCs: ad)epe3uc, CUHKO-
na, aroKora, sBISIOIAsACS CaMbIM MPOAYKTHBHBIM THTIOM ab0poMop-
(heMHOTO yCeueHUs, CMEIIaHHbBIN THIT (T.e. COUYCTaHUE yYKa3aHHBIX TH-
OB JUIsi O0pa3oBaHUS CAWHOW YCEYCHHOW CI0BO(OPMBI) [APHOIHA
2015: 188]. B namem marepuane maHHBIE BHUIBI aOOpeBUAIIUU TIPEII-
CTaBJICHBI CIICTYIOIIUMU IIPUMEPAMHU:

1) Adepesuc: bicycle — cycle, tobacco — bacco, bicycle — cycle,
umbrella — brolly, between — tween, telephone — phone, perfume —
fume, especial — special, potatoes — tatoes u 1p.;

2) Cunkomna: together — tog, holidays — hols, market — mart, spec-
tacles — specs, repeat —rep U Jp.,

3) Amnoxkoma: vet — veteran, mathematics — math, professional —
pro, examination — exam, doctor — doc, chocolate — choc, gymnasium —
gym M 1ip.;

4) CMmemmaHHbIi TUIL: refrigerator — frig/fridge, influenza — flu n np.

Upe3BhIYaifHO pacHpOCTPAHCHHBIM SIBIICHUEM B COBPEMEHHOU ObI-
TOBOW KOMMYHHWKAIIMM HAa QHTIUHCKOM S3BIKE, KaK ITOKa3add HaIlH
HaAOJIOJICHYSI, SIBIIETCS COKpallleHue MMEH Jrojaed. Bo3moxHO, 3TO
00yCIIOBIIEHO TEM, YTO WMEHA SBISIOTCS OJHHMH M3 CaMblX 4YacTo
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YIOTpeOISIEMBIX CIIOB B KOHTEKCTE OBITOBOTO OoOmmieHMs. bojee Toro,
OHM TIpHOOpeTaroT 6osee SAPKO BHIPAKEHHYIO SMOITMOHAIBHYIO OKpa-
CKy B COKpaimleHHOM BapuaHTe. Cpel COKpAaIIeHHBIX MUMEH MOXKHO
Ha3BaTh TAKUE TPUMEPHI:

Alexander — Alec(k),

Isabella — Bella/Bel,

Elisabeth — Betty/Betsey/Betsy/Bessie/Bessy/Bess/Elsie/Liza/Lizzie/Liz,

Daniel — Dannie/Dan,

Michael — Mike/ Micky,

Philip — Phil/Pip,

Christina/Christine — Christie/Christy/Tina u T.11.

SI3bIKOBasi 3KOHOMUSI B MPOIECCE KOMIIPECCHH TaKKE yYacTBYET
B CO3JaHUU HOBBIX IEIbHOO(POPMIICHHBIX HOMWHATHUBHBIX €JIMHHIIL,
00pa3oBaHHBIX ITyTEM CJIOXKCHUA B cdepe ObToBoro obmieHus. Ha-
MpUMep, CYIIECTBUTEIbHBIC mancation (man+vacation), brunch (break-
fast+lunch), rae cnoBapubie enuHHULBI ¢ ToMeTol 'colloq' oOpazoBaHbl
B pe3yJIbTaTe COCAUHEHHS IBYX CYIICCTBUTEIBHBIX Pa3IUUHON CEMaH-
tuku. K 370 moarpymmne pa3roBOPHBIX €IUHHI] OTHOCHUTCS M CYIIECT-
BUTEIFHOE SMOE, KOTOPOE SBISIETCS UTOTOM CTSDKEHHS aTprOyTUBHOMN
rpymmsl smoke+fog. M, HakoHell, CpaBHUTENBHO HEJaBHUH HEOJIOTHU3M
Brexit, KOTOpBIH U3 aHTIUHACKOTO S3BIKa CTPEMUTEIHHO MPOHUK B APY-
THE eBPOICHCKUE S3BIKU B MOXY TJI00ATH3AINH.

IMogBoas wTOorM HAOMIOACHUAM B chepe IKOHOMHH S3BIKOBBIX
CPEICTB Ha MaTepualie COBPEMEHHOTO aHTJIMHACKOTO S3bIKa B KOHTCK-
cTe OBITOBOTO OOIIEHHSI, MOKHO CIENIaTh CIIEAYIOIIUE BBIBOJIBI: pasro-
BOpHasl pedb M300MIYeT pazHOTro pojia SI3BIKOBBIMHU CIMHHUIIAMU, IIe-
JBIO yIOTPeOICHUST KOTOPBIX SBISETCS COepeKeHHe YCHIIHA Ha BCEX
YPOBHSX S3BIKOBON CHCTeMBbI. Ha JiekcrueckoM ypoBHE B HAHOOIbIIEH
CTCTIEHN TEHCHIIUS SKOHOMHUH SI3BIKOBBIX CPEJICTB HAXOJHUT BhIpaXke-
HHUE B TMPOIIECCax BTOPUYHOW HOMHUHAIIUKM MK abOpeBHanuu. J[aHHbIC
Cpe/IcTBa CIOCOOCTBYIOT OoJiee SKOHOMHOMY U OIIEPATHBHOMY OCYIIIe-
CTBIICHHIO aKTa KOMMYyHUKaruu. CpejicTBa peaan3aniy JTHHTBHCTHYC-
CKOW KOHOMHWH HE MCUEPIIBIBAIOTCS MTPUBEJCHHBIMU BBIIIE, B HACTOS-
el cTaThe MPOaHAIM3UPOBAHEI HAN0OJIEE OUEBUIHBIC M PACIIPOCTpPA-
HEHHBIE CITOCOOBI AKTYaTM3alUU 3aKOHA YKOHOMHH A3BIKOBBIX CPE/ICTB
Ha MaTepualie CTHJIM30BAHHOW PAa3TOBOPHOW KOMMYHHKAIHH, TPEI-
CTaBIICHHOW MpUMEpaMK U3 aHTJIMHCKOTO JAPaMaTypru4ecKoro JUajio-
THYECKOr0 KOHTHHYYMA.
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L.A. Samboruk (Russia, Samara)
LINGUISTIC MEANS OF ECONOMY IN EVERYDAY COMMUNICATION

Some tends and trends in the sphere of linguistic economy at the lexical
level are considered in the present article based on everyday communication
contexts within the stylized colloquial fragments from modern English drama
discourse. Moreover, discursive markers providing the adequate interpreta-
tion of linguistic economy means and ways are discussed in view of the vital
necessity to communicate effectively with minimum of speech efforts in the
epoch of globalization.

Key words: the principle of economy, dialogical speech, minimum of ef-
forts, levels of linguistic system.
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